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,WEDRUJACE” KASZUBY
UJECIE ANTROPOLOGICZNE

MARIUSZ FILIP

ProOBLEM!

Nazwa ,,Kaszuby” wspotczesnie odnosi sie do obszaru o dos¢ scisle wyty-
czonych granicach?, ktory stanowi czes¢ Pomorza Gdanskiego®. Jednakze
trzynastowieczne zrodla historyczne wiaza nazwe ,,Kaszuby” z Pomorzem
Zachodnim, a nawet z Meklemburgia. Ta rozbieznos$¢ geograficznej lokalizacji

! Artykut jest poprawiona, przeredagowana i poszerzong wersjg rozdziatu V mojej
ksigzki: M. Filip, Od Kaszubdéw do Niemcéw. Tozsamosé Stowiricow z perspektywy antropo-
logii historii, Poznan 2012.

2 Opracowania réznych autoréw réznia sie miedzy soba w tym zakresie jedynie detalami.
Wystepuje wysoka zgodnos$¢ danych zebranych przez socjologéw (autoidentyfikacja), lin-
gwistéw (dialekty) i etnograféw (str6j) pod wzgledem ich przestrzennego umiejscowienia.
Nietrudno takze zauwazy¢ daleko posunieta zbiezno$¢ miedzy granicami dzisiejszych Kaszub
a pénocnymi granicami paristwa polskiego w okresie dwudziestolecia miedzywojennego:
J. Mordawski, Geografia wspotczesnych Kaszub, [w:] Historia, geografia, jezyk i piSmien-
nictwo Kaszubéw, red. J. Borzyszkowski, J. Mordawski, J. Treder, Gdarisk 1999; B. Sychta,
Stownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej, t. 1-7, Wroclaw 1967-1976; B. Stelma-
chowska, Strdj kaszubski, Atlas polskich strojéw ludowych 1, Wroclaw 1959.

3 Pomorze” to pojecie raczej wieloznaczne, ktére w zaleznosci od momentu historycz-
nego i jezyka moze opisywac rézne obszary, J.M. Piskorski, Pomorze Zachodnie: ziemia,
ludzie, historia (zamiast wstepu), [w:] Pomorze Zachodnie poprzez wieki, red. id., Szczecin
1999, s. 5-8. W tekscie bede sie postugiwa¢ nomenklatura polska, przy czym, wychodzac
naprzeciw zwyczajowemu uzyciu tej nazwy w jezyku polskim, przez pojecie ,,Pomorze”
bede rozumie¢ obszary znajdujace sie obecnie w granicach paristwa polskiego (Pomorze
Zachodnie oraz Pomorze Gdanskie), natomiast calo$¢ obszaru rozciagajacego sie od wyspy
Rugii (wraz z Meklemburgia) po ujscie Wisly nazywac bede Pomorzem sensu largo. Fragment
Wielkiego Pomorza znajdujacy sie w obecnych granicach panstwa niemieckiego bede
nazywa¢ Pomorzem Przednim. Niemniej musze podkresli¢, ze z perspektywy niemieckiej
wspdlczesny obszar Kaszub (i Pomorze Gdanskie w ogole) znajduje sie poza obszarem
Pommern, Pomorza z perspektywy niemieckiej.
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Kaszub od wielu dziesiecioleci nurtuje badaczy. Dawniej przyjmowano, ze
»przesuniecie” nazwy z zachodu na wschéd bylo wynikiem masowej migracji
Kaszub6w, ktérej motywem miata by¢ nasilajaca sie germanizacja®. Ow demo-
graficzny proces nie znalazt jednak potwierdzenia zrodtowego, wobec czego
poglad ten trafit do lamusa. Wedle nowszej hipotezy, ktérej gléwnym zwolen-
nikiem by} G. Labuda, nazwa ta tylko ,pozornie wedrowata, gdyz zgodnie
z rytmem szerzacej sie od schytku XIII w. germanizacji wlasciwie zamierala
nazwa Kaszub w swoich starych matecznikach. [...] poczynajac od potowy XIII
Ww. zaczyna sie powolne zamieranie Swiadomosci etnicznej ludnosci stowianskiej
w calej Meklemburgii i na Pomorzu Zachodnim”®. Mam pewne watpliwosci,
czy ,,wedrowka” nazwy , Kaszuby” byla jedynie pozorna i na ile zasadne jest
mowienie o ,,Swiadomosci etnicznej” w XIII w.5, Gléwnym jednak problemem
tej tezy jest jej tto, a mianowicie poglad Labudy, ze obszar wspdlczesnych
Kaszub to resztki znacznie wiekszego obszaru, w dawnych czasach rozciagaja-
cego sie od ujscia Odry po ujscie Wisly’. W mysl jego koncepcji pierwotny

4 ,Wskutek ucisku Saséw duzo ludu i rycerstwa opuscilo ziemie ojczysta na Pomorzu
Szczecinskim i udato sie na zachdd za Chetmskie Gory do krajéw Pomorza Gdanskiego”,
A. Majkowski, Historia Kaszubéw, Gdansk 1991 [1938], s. 12; cf. P. Czaplewski, Hipoteza
o pochodzeniu szlachty kaszubskiej, ,,Zapiski Towarzystwa Naukowego w Toruniu”, 1948,
t. 14, z. 1-4, s. 35-43.

% Vide: G. Labuda, Kaszubi i ich dzieje, Gdansk 1996, s. 99.

¢ Wielu badaczy przekonuje, Ze etniczno$¢ nie jest ,naturalng” zasada organizacji
ludzkosci w spoteczenstwa, lecz efektem okreslonych proceséw spotecznych, ekonomicznych
i politycznych, a wiec wytworem par excellance historycznym, w wielu przypadkach bardzo
niedawnym, towarzyszacym nacjonalizmowi, np. Ethnicity: theory and experience, red.
N. Glazer, D.P. Moynihan, Cambridge 1975; R. Cohen, Ethnicity. Problem and Focus in
Anthropology, ,,Annual Review of Anthropology”, 1987, t. 7, s. 379—-403; Ethnic Groups
and the State, red. P.R. Brass, London 1985; E. Wolf, Europa i ludy bez historii, przet.
W. Usakiewicz, Krakow 2009. Odnos$nie do nacjonalizmu: B. Anderson, Wspdlnoty wyobra-
Zone: rozwazania o zrédtach i rozprzestrzenianiu sie nacjonalizmu, przel. S. Amsterdamski,
Krakéw 1997; E. Gellner, Narody i nacjonalizm, przet. T. Hotéwka, Warszawa 1991;
E. Hobsbawm, Narody i nacjonalizm po 1780 roku, przel. J. Maciejewski, M. Starnawski,
Warszawa 2010. Wzgledem stanowiska alternatywnego: J.A. Armstrong, Nations before
nationalism, Chapel Hill 1982; B. Zientara, Swit narodéw europejskich. Powstawanie
Swiadomosci narodowej na obszarze Europy pokaroliriskiej, Warszawa 1985; A.D. Smith,
Etniczne Zrédla narodow, przet. M. Glowacka-Grajper, Krakow 2009.

7 Artykul w zamierzeniu stanowi polemike z pracami poznanskiego historyka Gerarda
Labudy. Chcialbym zaznaczy¢, ze mimo krytycznego stosunku do dorobku Profesora
w sprawach kaszubskich, prof. Labuda zawsze by} dla mnie (i nadal pozostaje) wzorem
badacza i wielkim autorytetem w dziedzinie historii. Polemika z jego pogladami wynika
z przyjecia odmiennego podejscia metodologicznego i epistemologicznego (konstruktywizm),
a takze dyscyplinarnego (antropologia spoleczno-kulturowa). Z tej perspektywy problema-
tyczna jest m.in. kaszubska tozsamo$¢ Labudy, ktéra nie pozostawata bez wptywu na jego
spos6b pisania historii tego ludu, a mianowicie z punktu widzenia tubylca. Na kwestie
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obszar Kaszub byt w zasadzie réwnoznaczny z obszarem obecnego Pomorza,
ktory w toku dziejow skurczy? sie do obszaru Kaszub wspétczesnych?. Labuda
doszed} do powyzszych wnioskow droga analizy zrédet historycznych i map,
uzywajac metody retrogresywnej’. Wychodzac z zalozenia, ze ,lokalizacji
Kaszub jako ziemi nalezy szukac tam, gdzie mieszkaja Kaszubi”", historyk ten
dokladal do obszaru wspélczesnych Kaszub — punktu startowego podrézy
w przeszlo$c¢ i jednoczesnie na zachdd — coraz to nowe tereny. Chociaz zgadzam
sie zdecydowanie, ze metoda retrogresywna ma ogromny potencjat jako narze-
dzie poznania przesztosci, to jednak w wykonaniu Labudy budzi ona ogromne
watpliwosci metodologiczne, a takze przeczy faktom!.

»antropologii tubylczej” zwracali uwage chocby: K. Hastrup, Glos tubylca. O odpowiedzial-
nosci, [w:] ead., Droga do antropologii. Miedzy doswiadczeniem a teorig, przel. E. Klekot,
Krakéw 2008, s. 159—174; M. Sahlins, Jak myslq tubylcy. O kapitanie Cooku, na przyktad,
przel. W. Usakiewicz, Krakow 2007.

8 G. Labuda, Kaszubi..., s. 80—131 (rozdz. 2. O Kaszubach, o ich nazwie i ziemi zamiesz-
kania), s. 132-159 (rozdz. 3. O Kaszubach i ich ziemi... raz jeszcze); id. Historia Kaszubow
w dziejach Pomorza, t. 1, Czasy sredniowieczne, Gdansk 2006, s. 37-65 (rozdz. 2. Podmiot
i przedmiot , historii Kaszubow i/lub Kaszub” w starozytnosci i wczesnym Sredniowieczu).

9 1d., Kaszubi..., s. 81-82 n.

10 1bid., s. 224, przyp. 14. Ten sam poglad Labuda wyrazat takze hastem: ,Kaszuby sa
tam, gdzie Zyjq i mieszkaja Kaszubi”, ibid., s. 204.

1 Zastrzezenia budzg takze tezy Labudy w kwestii ogélnych stosunkéw, powiedzmy,
etnicznych. Wezmy dla przykiadu stwierdzenie: ,kartografowie [...] wobec stalej wymiany
obu tych zapiséw [...] identyfikowali [...] Wendéw z Kaszubami”, ibid., s. 84. Tymczasem
zaréwno historiografowie, jak i kartografowie nierzadko rozdzielaja jednych od drugich
(cf. przyp. 54). By¢ moze prawda jest, ze na przekazach kartograficznych i historiograficz-
nych zaciazyly poglady J. Micraeliusa, autora Antiquitates Pomeraniae, Oder Sechs Bucher
Vom Alten Pommerlande (1639-1640), w ktérym dokonal rozdzialu krain Kaszuboéw
i Wendéw, cf. Z. Szultka, Studia nad rodowodem i jezykiem Kaszubéw, Gdansk 1992,
s. 20-21. Niemniej jednak jeden z dziejopisarzy juz w pierwszej polowie XVI w. odr6zniat
Kaszubéw od Wendéw, postugujac sie kryterium miejsca zamieszkania, jezyka i stroju: Des
Thomas Kantzow Chronik von Pommern in hochdeutscher Mundart. Letzte Bearbeitung, red.
G. Gaebel, Stettin 1897, s. 6. Nie mozna réwniez zignorowac istnienia spéjnika ,,i” (,Kaszu-
bow i Wendéw”) wystepujacego w tytulaturze ksiazat pomorskich od XIII w. Z faktu, ze nie
potrafimy dzisiaj orzec, na czym polegata réznica miedzy tymi kategoriami, nie powinniSmy
wyciaga¢ wniosku, Ze oznaczaly one to samo. Prawdopodobnie istnial jakis zwiazek miedzy
nimi w tym sensie, ze odnosity sie ogdlnie do ludnosci stowianskojezycznej, ale czy ogra-
niczaly sie tylko do niej i na czym zasadzala sie r6znica miedzy tymi kategoriami (na jakie
konkretnie sfery rzeczywistosci wskazywaly), nie sposéb jednoznacznie odpowiedziec.
Podobnie naciggana jest takze inna teza Labudy, ta mianowicie, Ze nazwa Kaszubi ,,z pew-
noscia odnosita sie do ludzi méwiacych po kaszubsku, bo czym innym mozna by w tamtych
czasach odrézni¢ ziomka od przybysza i obcego?”, ibid., s. 98. Tym samym historyk ten
zignorowal dorobek antropologii spoteczno-kulturowej (cf. przyp. 75), ktéry jasno wskazuje,
ze ludzie odrézniaja sie od siebie na rézne sposoby, a jezyk nie musi stanowi¢ kryterium
identyfikacyjnego. Labuda takze naiwnie zakladat, ze ludzie ,,w tamtych czasach” byli
naturalnie urodzonymi filologami i potrafili dokona¢ naukowej analizy zastyszanych wypo-
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Po pierwsze, Labuda stawia znak réwnosci miedzy ,,ludzmi” i ich tozsamo-
$cia a ,,terytorium”, uwazajac, ze to drugie determinuje/wyjasnia pierwsze. Takie
stanowisko nie jest niczym zaskakujacym, jako ze w podobny sposéb o swiecie
myslat chociazby G. Herder?. Jednakze potraktowanie twierdzenia Labudy
powaznie byloby nie tylko zgodq na mieszanie odrebnych pozioméw czy
porzadkéw rzeczywistosci®®, lecz takze przystaniem na nazywanie ,,Kaszubami”

wiedzi oraz ich ewentualnej klasyfikacji jako kaszubskich. Jak dowodza badania lingwi-
styczne, do wiedzy naukowej nie przystaja sady ludzi nawet w kwestii zréznicowania dia-
lektalnego (np. W.G. Rensink, Informant classification of dialects, [w:] Handbook of
Perceptual Dialectology, red. D. Preston, Amsterdam 1999, s. 3—7; Z. Boughton, When
perception isn’t reality. Accent identification and perceptual dialectology in French, ,,Journal
of French Language Studies”, 2006, t. 16, nr 3, s. 277—304), a co dopiero méwic¢ o klasyfi-
kacji jezykow! W kontekscie kaszubskim nie nalezy sie zatem spodziewac, by stuchaczy
bylo sta¢ na precyzyjna ocene, na co zreszty znalez¢ mozna potwierdzenie w zrédtach
pisanych. Co najmniej do konca XVIII w. status kaszubszczyzny oceniano wylacznie na
podstawie subiektywnego wrazenia: ,,Ich [tj. Kaszubéw] jezyk to zepsuty polski [Thre
Sprache ist schlecht polnisch]”, [P.H. Wobeser], Etwas von dem Wohnsitz der Cassuben in
Pommern, ,,W6chentliche Nachrichten von neuen Landcharten, geographischen, statistischen
und historischen Biichern und Sachen”, 1779, t. 7, nr 23, s. 183; ,Ich jezyk to ani polski,
ani niemiecki, lecz mieszanina obu [Thre Sprache ist weder polnisch noch deutsch, sondern
ein Mischmasch von beyden]”, [Probst Ch.W. Haken], Etwas von den Pommerschen Cas-
suben [...] zu Stolpe in Hinterpommern, ,,Wéchentliche Nachrichten von neuen Landchar-
ten, geographischen, statistischen und historischen Biichern und Sachen”, 1779, t. 7, nr 24,
s. 189. Nie przekonuje mnie takze rzekoma réznica w warto$ci przekazéw dyplomatycznych,
ktére maja by¢ ,wazne i wiarygodne”, wobec kronikarskich jako ,,subiektywnych”, ibid.,
s. 87. O spolecznym konstruowaniu rzeczywistosci i wiedzy napisano wiele, jest to domena
nieobca takze wspolczesnej metodologii historii, pozostawie wiec te kwestie bez szerszego
komentarza.

12 C. Cocchiara, Dzieje folklorystyki w Europie, przel. W. Jekiel, Warszawa 1971,
s. 184-201; A. Kuper, Kultura. Model antropologiczny, przel. 1. Kotbon, Krakéw 2005,
s. 3-39; A. Wimmer, Herder’s heritage and the boundary-making approach: studying eth-
nicity in immigrant societies, ,,Sociological Theory”, 2009, t. 27, nr 3, s. 244-270. Przykla-
dami takiego blednego myslenia jest rowniez metoda etnogeograficzna w antropologii czy
metoda archeologiczno-osadnicza Kossiny. Nawiasem méwiac, traktowanie réznych sfer
rzeczywistosci jako determinujacych siebie nawzajem jest do$¢ powszechnym bledem
metodologicznym. Dla przyktadu za zdecydowanym rozdzielaniem rasy, kultury i jezyka
opowiadat sie F. Boas, Rasa, jezyk i kultura, [w:] id., Umyst cztowieka pierwotnego, przet.
M. Pawluczuk, Krakéw 2010, s. 125-135.

13 Na konieczno$¢ wykroczenia poza taki ,,przestrzenny” paradygmat tozsamosci wska-
zuja m.in.: A. Gupta, J. Ferguson, Poza , kulture”: przestrzen, tozsamos$c i polityka réznicy,
przel. J. Giebuttowski, [w:] Badanie kultury. Elementy teorii antropologicznej. Kontynuacje,
red. M. Kempny, E. Nowicka, Warszawa 2004, s. 267-283; L. Malkki, National geographic:
the rooting of peoples and the territorialization of national identity among scholars and
refugees, ,,Cultural Anthropology”, 1992, t. 7, nr 1, s. 24—44; A. Appadurai, O wiasciwe
miejsce w hierarchii, przel. W. Dohnal, [w:] Amerykariska antropologia postmodernistyczna,
red. M. Buchowski, Warszawa 1999, s. 228-244.
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wszystkich obszaréw zamieszkanych przez diaspore kaszubska, chocby tych na
kontynencie péinocnoamerykanskim', a to oznaczatoby, ze Kaszuby rozciaga-
tyby sie — potencjalnie — na caly swiat®. Nie wydaje mi sie, aby takie rozmycie
pojecia ,, Kaszuby” bylo stusznym kierunkiem.

Po drugie, Labuda zdecydowanie ignoruje wzmianke zrédtowa, ktéra pozwala
traktowac jako ,,Kaszuby” takze Meklemburgie. Przyjmuje on, wspierajac sie
stanowiskiem ,,p6Znego” J. Sporsa'é, ze ,nazwa Kaszuby najpierw byla zado-
mowiona na Pomorzu Zachodnim, a stamtad dopiero zaczela promieniowac na
Meklemburgie i na Pomorze Wschodnie”?. Jako powody wsparcia akurat tego
stanowiska Labuda wskazuje nastepujace fakty: informacja z 1248 r. wiazaca
nazwe ,,Kaszuby” z Meklemburgia ,,ma charakter jednorazowy, i nigdzie indziej
sie nie powtarza;* [...] stowa domini Cassubie pojawiaja sie tylko w czeSci
narracyjnej dokumentu, nie wystepuja natomiast w formule intytulacyjnej”.

Wydaje mi sie jednak, ze gléwnym motywem przyjecia tej tezy bylo co
innego. Najlatwiej mozna go dostrzec, zestawiajac mape Kaszub wg Labudy
(Mapa 2) z jej pierwowzorem, a mianowicie mapa ksiestw pomorskich wg
K. Slaskiego (Mapa 1). Zachodnia granica Kaszub Labudy ledwie wykracza
poza linie Odry (tnac niejako na pét ksiestwo szczecinskie), ale mapa ukrywa
przed naszymi oczami dokladny przebieg tej granicy, ulokowanej ,gdzie$” na
terenach dzisiejszych Niemiec. Trudno nie dostrzec zbieznoSci wystepujacej
miedzy przebiegiem zachodniej granicy Kaszub Labudy i wspétczesnej granicy
polsko-niemieckiej. Historiograficznie taka wizje granicy ciezko uzasadnié,
stosunkowo }atwo zrobic¢ to jednak na ptaszczyznie ,,mitograficznej” W swoich
pismach Labuda dowodzil autonomii etnicznej i politycznej Kaszub(6w), ale
jednoczesnie podkreslat ich ,,stowianskos$¢” i ,,polsko$¢”, a takze — co szczegdl-

14 R. Kriehn, Rybacy z wyspy Jonesa, przel. W. Sudak, Hel 2007; J. Kucharska, Kaszubi
w Kanadzie. Mechanizmy identyfikacji etnicznej, ,,Etnografia Polska”, 1986, t. 30, z. 1,
s. 163-180.

15 Chodzi o sytuacje, ktora najtatwiej mozna zobrazowac przyktadem imperium brytyj-
skiego. Chociaz w koloniach mieszkali Brytyjczycy, bledem byloby nazywanie kolonii Wielka
Brytania, zwlaszcza w sensie geograficznym.

16 J. Spors, Pochodzenie i pierwotny zasieg terytorialny nazwy Kaszuby w znaczeniu
politycznym, ,Rocznik Shipski”, 1986/1987, s. 24 n. Wczesniej Spors przyjmowat, ze w XIII
w. nazwa ,,Kaszuby” dotyczyla wlasnie Meklemburgii, id. Pochodzenie i zasieg terytorialny
nazwy Kaszuby w znaczeniu politycznym, ,Zapiski Historyczne”, 1972, t. 37, z. 3, s. 7-27.

17 G. Labuda, Kaszubi..., s. 82.

18 Mozna tez dodac, ze jest o dziesie¢ lat pdZniejsza w stosunku do pierwszej wzmianki
o Kaszubach z 1238 r., ktéra lokuje je u ujscia Odry, i ktorej tres¢ znajduje potwierdzenie
(informacje sa powtérzone) w innych Zrédlach: z 12671 1291 r.

19 Tbid., s. 123, przyp. 27.
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Mapa 1. Ksiestwa pomorskie okoto 1220 r. wg K. Slaskiego (Historia Pomorza, red. G. Labuda, t. 1,
cz. 2, Poznan 1969)
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Mapa 2. Kaszuby — ziemia Kaszubéw wg G. Labudy (G. Labuda, Kaszubi i ich dzieje, Gdarisk 1996)
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nie istotne — ,,nieniemiecko$¢” W istocie Labuda rozwijal pewien mit® o nie-
rozerwalnym zwiazku Kaszub z Polska, stworzony w drugiej potowie XIX w.
przez elity kaszubskie szukajace ideowej drogi ucieczki przed germanizacjg?'.
Mimo ze trudno mi nie patrze¢ na twérczo$¢ Labudy jako dziatacza kaszubskiego
z pewna dozg sympatii®, to jednak z perspektywy naukowej pisanie i wizuali-
zowanie historii Kaszub(6w) w sposéb, ktory wtlacza ja w ramy terytorialne
Polski wspolczesnej (czy tez, co réwnie anachroniczne, organizacji politycznej
Mieszka I), postrzegam jako wyraz metodologicznego nacjonalizmu®.

Po trzecie wreszcie, brak jakichkolwiek dowodéw, aby nazwa ,,Kaszuby”
byla wiazana z Pomorzem Gdanskim w czasach $redniowiecza. W istocie
odniesienia takie znajduja sie dopiero w Zrédtach z przelomu XVI i XVII w.,
m.in. w tzw. Kronice Pelpliniskiej*. Niestety, chociaz Labuda by}l w pelni $wia-
domy, ze w Sredniowieczu nazwa ,,Kaszuby” nie byla odnoszona do terytorium
Kaszub wspélczesnych (Pomorza Wschodniego), to nie przeszkadzato mu to
w wyobrazaniu sobie i lansowaniu wyobrazenia, jak ja to nazywam, ,,Wielkich
Kaszub” od ujscia Odry do ujscia Wisty.

Podsumowujac, uwazam za nieuprawnione: dowolne mieszanie kategorii
»Kaszuby”, ,,Kaszubi” i , kaszubsko$¢” (przez to ostatnie rozumiem Swiadomosé
grupowa); ignorowanie wybranych Zrédel w my$] metodologicznego nacjona-
lizmu; wreszcie ,,sumowanie” wszystkich (oczywiscie z wylaczeniem odniesien
meklemburskich) uzy¢ stow ,,Kaszuby”, , Kaszubi” na przestrzeni blisko 800
lat, by na tej podstawie okresli¢ (maksymalny) zasieg zwartego osadnictwa®
Kaszubo6w, a tym samym granice Kaszub. W artykule postaram sie zbadac istote
kategorii: ,,Kaszuby” oraz ,,Kaszubi”, a takze mechanizm przesuwania sie
»,Kaszub” w przestrzeni.

2 B. Anderson, Wspdlnoty wyobrazone: rozwazania o zrédlach i rozprzestrzenianiu sie
nacjonalizmu, przet. S. Amsterdamski, Krakéw 1997; Tradycja wynaleziona, przel.
M. i F. Godyniowie, red. E. Hobsbawm, T. Ranger, Krakéw 2008.

2 Jak na przyktad w stynnej frazie poematu H. Derdowskiego: ,,Ni ma Kaszub bez
Polonii, a bez Kaszub Polsczi”

22 Nie mam na mysli jej propolskiego czy antyniemieckiego wydzwieku, lecz dziatania
nakierowane na uprawomocnienie tozsamosci regionalnej (tozsamos$ci pogranicza).

2 A. Wimmer, N. Glick-Schiller, Methodological nationalism and beyond: nation-state
building, migration and the social sciences, ,,Global Networks”, 2002, t. 2, nr 4, s. 301-334;
cf. M. Billig, Banalny nacjonalizm, przet. M. Sekerdej, Krakéw 2008.

% K. Bruski, Nazwa Kaszuby w Kronice Pelpliniskiej i w innych zrédtach wschodniopo-
morskich z XVI i XVII wieku, [w:] Antropologia Kaszub i Pomorza: materialy z I seminarium,
ktére odbyto sie w maju 1990 r. w Gdansku, red. J. Borzyszkowski, s. 106—119, Gdansk 1991
[data na okladce: 1992].

% Jak sie zdaje, jest to ukryte zalozenie Labudy, ktére pozwala mu ignorowac w rozwa-
zaniach istnienie diaspory kaszubskiej.
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OD NAZWY POSPOLITEJ DO NAZWY WEASNEJ

Konsekwencja powyzszych twierdzen jest teza, ze ,,Kaszuby”/,Kaszubi”
znajduja sie w danym momencie czasu tylko i wylacznie tam, gdzie lokuja je
zrédla. Wydaje sie ona sta¢ w sprzecznosci z jednym z wnioskéw A. Dobro-
wolskiej, tym mianowicie, ze ,,nazwa Kaszuby znana byla w calym pasie
przymorskim od Holsztynu i Liineburga po kraje balto-stowiarnskie”?. Jest to
jednak sprzeczno$c¢ pozorna, a to dlatego, ze nalezy rozréznic¢ pierwotng nazwe
pospolita ,,kaszuby” od p6zZniejszej nazwy wilasnej ,, Kaszuby”, czego zreszta
Dobrowolska nie czyni?, i co stanowi Zrédlo niezrozumienia jej twierdzen. By
rozjasni¢ te kluczowa, jak uwazam, kwestie, przyjrzyjmy sie pochodzeniu
nazwy ,,Kaszuby”. Na tle etymologii ludowych? uwage zwraca hipoteza geo-
nimiczna, nawiazujaca do informacji ks. S. Kujota, wedlug ktérego ,,kaszuby”
»0znaczaja na Pomorzu wody niezbyt glebokie, wysoka trawg poroste”®.
W S$wietle zalozen o rodzimym, czyli stowianskim pochodzeniu nazwy
,»Kaszuby” wyraz ten jest wywodzony od ,,starostowianskiego kasa «papka,
breja, blocko»”*, rownie dobrze moze on jednaj by¢ pochodzenia germanskiego,
jako ze rdzen cas- wystepuje takze w tych jezykach w podobnym znaczeniu®'.
Stowianska czy germanska etymologia nie ma dla mnie wiekszego znaczenia,
za fakt niezwykle znaczacy (dotad pomijany) uznaje natomiast korespondencje
miedzy semantyka wyrazu ,.kaszuby” a obszarem jego wystepowania i panu-
jacymi tam warunkami naturalnymi (krajobraz) — mam tu na myséli pas Poje-
zierzy i w mniejszym stopniu Pobrzezy* Poludniowo- oraz Wschodniobaltyc-
kich. Wszystko to dowodzi stusznosci wspomnianej tezy Dobrowolskiej, a takze

% A. Dobrowolska, O nazwie Kaszuby, ,,Onomastica”, 1958, t. 4, s. 345.

¥ Zawsze mowi ona o Kaszubach (uzywa wielkiej litery), sugerujac, ze przywotuje
nazwe wiasna. Jednakze kolekcja réznych nazw topograficznych (pochodzacych z réznych
miejsc i réznych czaséw) o podstawie Kaszub zaswiadcza, ze nieobca byta jej mysl o ape-
latywnym charakterze tej nazwy.

2 Tbid., s. 348-351.

B Ks. [S.] Kujot, Pomorze Polskie. Szkic geograficzno-etnograficzny, [w:] Warta: ksigzka
zbiorowa ofiarowana ksiedzu Franciszkowi Bazyriskiemu, proboszczowi przy Kosciele $w.
Wojciecha w Poznaniu, na jubileusz 50-letniego kaplanstwa w dniu 23 kwietnia 1874 od jego
przyjacict i wielbicieli, red. T. Daszkiewicz, Poznan 1874, s. 317.

% A. Dobrowolska, op.cit., s. 353.

31 T, Kluge, Eine Bibel fiir die Kaschuben. Zur Vorgeschichte der ersten kaschubischen
Bibeliibersetzung, ,,Kirche im Osten: Studien zur osteuropdischen Kirchengeschichte und
Kirchenkunde”, 1994, t. 37, s. 37.

32 Kaszubi [...] byli Wendami, ktérzy nie mieszkali zupetnie przy morzu, lecz w glebi
ladu [Cassuben [...] seint die Wende gewest, die nicht gar am Mehre, sonder landwertz
eingewohnet haben]”, Des Thomas Kantzow..., s. 6.
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tej, ze ,poglady ¢ «wedrowaniu» nazwy i «przesuwaniu sie» jej z zachodu na
wschdd, tj. z Meklemburgii na obszar dzisiejszych Kaszub [...] dowodza
zupelnej nieznajomosci przedmiotu. Bowiem nazwa ta wystepowata rowno-
cze$nie na wszystkich omawianych terenach, z tym, ze na pewnych zanikla
wczesniej (w Meklemburgii dopiero w XVII w.), a na obecnych Kaszubach
przetrwala do dnia dzisiejszego”.

Moja teza stoi w sprzecznosci, tym razem nie ma co tego zadnych watpli-
wosci, z twierdzeniem A. Majkowskiego, ze ,,Nazwa sama [Kaszubi — przyp.
M.F.] jest bardzo stara i siega na pewno przedchrzescijanskich czasow. I jezeli
nie oznaczala ona w najdawniejszych czasach nazwy szczepowej wszystkich
Pomorzan, to przynajmniej nosit ja szczep wybitny albo oznaczala ona klase ich
znakomitg”*. Labuda dawal temu twierdzeniu, a raczej zalozeniu nie tylko
poshuch, ale nawet posuwal sie dalej, przypisujac nazwie ,,Kaszubi” metryke
starozytng (takze nie podajac ku temu Zadnych argument6éw): ,,Jej rodowdd jest
jednak o wiele, wiele wczesniejszy [...] jest to nazwa archaiczna, siegajaca
swoimi korzeniami starozytnosci, jak np. nazwy: Serbowie, Chorwaci, Wieleci,
ktérzy to takze na progu Sredniowiecza pojawili sie na zachodnio-stowianskim
Polabiu”®. Nie wydaje mi sie, aby istnialy jakiekolwiek historyczne podstawy
do méwienia o Kaszubach jako nazwie wlasnej czy to ludu, czy to krainy przed
XIII w. Projektowanie wstecz (w przeszto$c) moze uchodzi¢ wobec nazwy
pospolitej ,, kaszuby”, gdyz rekonstrukcja lingwistyczna rzadzi sie swoimi pra-
wami, jednakze w przypadku badan historycznych dotyczacych nazwy wlasnej
zdecydowanie wydaje mi sie to naduzyciem. Mowiac krétko: przed pojawieniem
sie nazwy Cassubie w 1238 r. Kaszub, a tym bardziej Kaszubéw, ktérych nazwa
pojawia sie po raz pierwszy w 1248 r.%, po prostu nie byto.

¥ A. Dobrowolska, op.cit., s. 345-346.

¥ A. Majkowski, op.cit., s. 12.

% G. Labuda, Historia..., s. 38, 40. Jeszcze bardziej radykalny ton Labuda przyjat
w jednym ze swych ostatnich tekstow, gdzie wywodzit Kaszubéw z okresu rzymskiego
i wiazat z kulturg oksywska (Il w. p.n.e. — I w. n.e.), ktérej istnienie rozciagat po V w. n.e.,
id., Skqd przybyli Kaszubi na Pomorze w okresie stowiariskich wedréwek ludéw (VI-VII w.),
[w:] Europa barbarica, Europa christiana. Studia mediaevalia Carolo Modzelewski dedicata,
red. R. Michatowski, Warszawa 2008, s. 93—104. Warto w tym kontekscie przypomnie¢
o koncepcji autochtonizmu Stowian.

% W zrodtach XIII wieku nazwe ludu spotykamy zaledwie cztery razy: Cassubitae,
Cassubiatrum (1248), Kaszubitae (1272, Rocznik kapituty poznanskiej), dux Niclolaus
Cassubita (1283, Rocznik Traski) i miles dictus Jacobus Kassube (Annal. Colbazenses,
1296)”, G. Labuda, Kaszubi..., s. 98. Niezaleznie od pewnych zapewniefi na temat §wiado-
mo$ci réznicy miedzy nazwa ziemi i ludu Labudzie i innym badaczom zdarza sie nie§wia-
domie miesza¢ choronim i etnonim. Dodatkowo zdarza im sie takze zamienia¢ okreslenia
rzeczownikowe (ksigze Kaszub, Kaszubéw) na — nieobecne w oryginalnych tekstach! —
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Wiekszos¢ historykéw® przyjmuje, ze nazwa wiasna ,,Kaszuby” opisuje
rzeczywisto$¢, ktora jest dana, a wiec, ze odnosi sie rownoczesnie do jakiego$
uprzednio wydzielonego, obiektywnie istniejacego obszaru geograficznego,
organizmu politycznego i — w formie ,, Kaszubi” — ludu. Kaszuboznawcy, nie
inaczej niz ,,Badacze okresu przedpanstwowego [Polski — przyp. M.F.] chciwie
poszukuja zarejestrowanych w zrédtach nazw wlasnych i traktuja je jako
obiektywnie funkcjonujace etnonimy, ktére jednoczesnie maja dowodzi¢
kolektywnej, dlugotrwatej Swiadomosci identyfikacji polityczno-kulturowej
mieszkancéw roznych obszarow. Nazwom tym nadaje sie tez w sposob nie-
uprawniony funkcje reprezentowania terytorialnych organizacji quasi-politycz-
nych”®. O nazwie wlasnej , Kaszuby” myslano zatem w bardzo formalnych
kryteriach: politycznych i etnicznych®, nie przywiazujac wiekszej uwagi do
znaczen mniej formalnych. Chociaz Labuda zauwazy}, Ze w zapisach meklem-
burskich ,,nazwa Kaszuby wystepuje [...] w znaczeniu globalno-kierunkowym,
takim, jakim dzi$ np. jest dla nas pojecie germanski, skandynawski itp.”®, to
nie potrafi} wlasciwie oceni¢ wymowy wiasnego wniosku, ktéra dla antropologa
jest dos¢ oczywista: w potowie XIII w. ,, Kaszuby” nie byly obiektywnym
choronimem - a ,,Kaszubi” (endo)etnonimem — lecz byly to egzonimy, a wiec
kategorie wysoce subiektywne.

EczoNiM

Odkladajac na pézniej pytanie o to, w jakim sensie nazwa ,,Kaszubi” byla
(i jest) etnonimem, chcialbym najpierw rozjasnic twierdzenie o egzonimicznosci
i nieobiektywnosci nazw ,,Kaszuby” i , Kaszubi”, ktére wydaje sie¢ ponownie
przeczy¢ tezie Dobrowolskiej o powszechnej znajomosci tej nazwy.

Jest oczywiScie prawda, Ze poczawszy od 1238 1., nazwa ,,Kaszuby” wyste-
puje nagminnie w korespondencji dyplomatycznej, przede wszystkim w tytula-

okreslenia przymiotnikowe (ksiaze kaszubski). Jest to pewna manipulacja, poniekad suge-
rujaca, ze ksiaze Kaszub6éw byl Kaszuba, co niekoniecznie musi by¢ prawda. Przypomne,
ze np. pruscy krolowie Kaszubéw Kaszubami nie byli.

¥ Wyjatkiem w tym wzgledzie byla na pewno Dobrowolska — z wyksztatcenia etnolog.

% P. Urbariczyk, Trudne poczqtki Polski, Wroctaw 2008, s. 76.

% J. Spors, Pochodzenie i zasieg terytorialny..., s. 7-27; id., Pochodzenie i pierwotny
zasieg..., s. 21-47; id., Geneza i rozwdj terytorialny nazwy Kaszuby w znaczeniu etnicznym
(XIV-XVI w.), ,Rocznik Stupski”, 1988/1989, s. 53-94; id., Rozwdj terytorialny nazwy
Kaszuby w znaczeniu etnicznym w XVI-XVIII wieku, ,,Rocznik Gdanski”, 1992, t. 52, z. 1-2,
s. 101-135.

4 G. Labuda, Kaszubi..., s. 88.
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turze ksiazat pomorskich. Zwracam jednak uwage na duzo mniejsza czestotliwos$¢
wystepowania w niej nazwy ,,Kaszubi”, podobnie w wielu innych rodzajach
zrodel. Jesli chodzi o zapisy kronikarskie, to nie liczac Rocznika kapituty
poznarniskiej, nazwa ta pojawia sie powtornie (o ile mi wiadomo) dopiero po
ponad stu latach u Jana z Czarnkowa, ktéry dwukrotnie odnotowuje udziat
Caszubitas w bratobéjczych walkach Wielkopolan w 1383 r.*! Jednakze w kro-
nice J. Bugenhagena z 1518 r. znéw tylko mowa o Wendach (Vandali)?. Nazwa
»Kaszubi” zostaje niebawem odnotowana przez Th. Kantzowa®. Zrédta potwier-
dzaja, wystepowanie jej w wieku nastepnym i oczywiscie p6Zniej*.

W relacjach podréznikéw z XVI i XVII w. réwniez brakuje wzmianek
o Kaszubach w funkcji antroponimu (wystepuje ona jedynie w znaczeniu choro-
nimicznym). U S. Kiechela podr6zujacego po Pomorzu w maju 1586 r. mieszkaricy
Kaszub wystepuja anonimowo jako po prostu ,,(zty) lud”#. E. Lubinus, profesor
matematyki Uniwersytetu w Rostocku i kartograf, ktory z polecenia ksiecia
Filipa II zjezdzil wzdtuz i wszerz Pomorze niemieckie (a wiec bez Pomorza
Gdanskiego), we wrzesniu 1612 r. odwiedzil m.in. Trzebielino lezace w polowie
drogi miedzy Stupskiem a Miastkiem (w poZniejszym powiecie ziemskim
Miastko) oraz Wielka Wie$, we wschodniej czesci przysziego powiatu shupskiego.
Piszac o swoich kontaktach z miejscowa ludnoscia, nie pisal o Kaszubach ani
razu, wspomnial jedynie o Wendach*. J.G. Miiller, gdanszczanin z pochodzenia,
profesor Uniwersytetu w Rostocku, podrézujacy w 1694 r. do Krélewca napom-
knat jedynie o ,,kaszubskich Prusach” w sensie $cisle choronimicznym.

Na mapach nazwa ,,Kaszuby” pojawia sie dopiero w drugiej polowie
XVIw.# O ile mi wiadomo, Kaszub nie ma na mapach zawartych w pierwszych

41 Pomorze Zachodnie pod rzqdami ksiqzqt plemiennych i wiadcow z dynastii Gryfitow
(990-1121-1637-1648/1653), red. Z. Szultka, Poznan, Gdansk 2006, s. 105-106, dok. 66.

42 Johannes Bugenhagens Pomerania, Quellen zur Pommerschen Geschichte 4, red.
O. Heinemann, Stettin 1900.

4 Des Thomas Kantzow...

4 Z. Szultka, Studia..., s. 20 n.

4 (bos) volckh”, Dr. K.D. Haszler, Die Reisen des Samuel Kiechel. Aus drei Handschri-
ften, Stuttgart 1866, s. 93. Nadinterpretacjq jest niestety twierdzenie, ze Kiechel pisal
o Leborku jako ,,stolicy Kaszubéw”, jak chce tego Z. Szultka, Studia..., s. 13. Kiechel ani
razu nie odni6st sie do Kaszubow expressis verbis, méwit jedynie o ,,stolicy na Kaszubach
[diie haupstatt in Cassuben]”, Dr. K.D. Haszler, op.cit., s. 93. To moze drobna pomytka
(nie§wiadoma, jak zakladam), ale znaczaca.

6 E. Lubinus, Lubins Reise durch Ostpommern i. J. 1612, ,Baltische Studien”, 1850,
t.14,z. 1,s. 11, 15.

47 Nie ma Kaszub chocby na pierwszej nowozytnej mapie Pomorza, stynnej Carta Marina
O. Magnusa (1539), a takze na duzo mniej doktadnych mapach Niemiec: Germania VI Nova
Tabula S. Miinstera (1542) i Germania Nova Tabula MDXXXXII G. Gastaldiego (1548).
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wydaniach (po niemiecku) dzieta Cosmographia S. Miinstera®. Na drzewory-
cie Beschreibung des Landts Pomern: sampt allen Herzogthumben / Grau-
eschdfften unf firnemmen Stetten darin gelegen autorstwa P. Artopaeusa
(znanego réwniez pod nazwiskiem Becker), bedacym pierwszym samodzielnym
obrazem Pomorza, nazwa Cassuben pojawia sie jedynie nad jednym z herbéw
(drugim od lewej). Cassubia jako nazwa stricte topograficzna widnieje dopiero
na lacinskiej wersji tej mapy, zatytutlowanej Pomerania XIIII nova tabvla
i zawartej w tacifiskim wydaniu dziela Ptolemeusza Geographia Clavdii Pto-
lemaei Alexandrini... (ttumaczonego przez S. Miinstera) z 1552 r. Jednakze na
wielu pézniejszych mapach Kaszub nadal brakuje®. Szczeg6lnie znamienna
wydaje sie nieobecnosc tej nazwy na niezwykle rzetelnej mapie NOVA ILLU-
STRISSIMI PRINCIPATUS POMERANIZ DESCRIPTIO cum adjuncta Principum
Genealogia et Principum veris et potiorum Urbium imaginibus et Nobilium
insignibus sporzadzonej przez wspomnianego Lubinusa (1618). Z przedstawio-
nych informacji wynika, Ze dla kartograféw Kaszuby co najmniej do poczatku
czasOw nowozytnych stanowily swego rodzaju terra incognita, co do ktorej
polozenia nie bylo pewnos$ci. Kaszuby mozna poréwnac do mitycznej Ultima
Thule®, co zreszta zostato zrobione przez jednego z badaczy Kaszub(éw) — ks.
G. Poblockiego®.

Dokonujac pewnej syntezy materiatéw z XIII-XVII w. i pozwalajac sobie
na pewne uproszczenie, stawiam teze, ze nazwa ,,Kaszuby” byla do$¢ powszech-
nie znana, moze nawet bardziej poza obszarem (zmiennym historycznie), ktérego
dotyczyla, niz w jego obrebie. Niemniej, jak wskazuja do$¢ pézne zrodha karto-
graficzne, jej punkt odniesienia by} stosunkowo niejasny i zmienny. Z kolei
nazwa ,,Kaszubi” wydaje sie duzo mniej popularna, skoro nie znaly jej elity
w niedaleko przeciez lezacym Gdansku czy Rostocku. Nie mozna oczywiscie

“ Informacje przeciwng podat G. Labuda, Kaszubi..., s. 84, sugerujac si¢ uwaga G. Renna
(ktory znat tylko p6Zniejsze wydania oryginalnej mapy?), Ze na reprodukcji mapy dokonanej
przez A. Haasa brakuje [sic!] nazwy ,,Kaszuby” Za Rennem Labuda blednie datuje takze
pierwsze wydanie Kosmografii Miinstera na rok 1541, cf. G. Renn, Die Bedeutungs des
Namens ,,Pommern” und die Bezeichnung fiir das heutige Pommern in der Geschichte,
Greifswald 1937, s. 92, przyp. 361; A. Haas, Die dlteste Karte von Pommern, ,,Unser Pom-
merland”, 1921, t. 6, z. 4, s. 110-113.

 Dla przyktadu nie ma Kaszub na mapach przedstawiajacej Danie i poludniowy Baltyk:
pozbawionej tytutu G.F. Camocia (1562) i Daniae Regni Typus J. Bussemachera (1593). Nie
inaczej rzecz sie przedstawia na Germania, Regnum Totius Europae Amplissimum Ac Flo-
rentissmum Sedes Imperatoria M. Florimiego (1595) i Prussiae Descriptio ante aliquot annos
ab Henrico Zellio edita, ab eoque D. Joanni Clur, Civi Gedanensi dedit M. Quada (1596).

50 K. Hastrup, Ultima Thule: anthropology and the call of the unknown, ,,Journal of the
Royal Anthropological Institute (N.S.)”, 2007, t. 13, nr 4, s. 789-804.

51 Ks. [G.] Poblocki, Stowniczek kaszubski, [Chelmno] 1875, s. 2.
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wykluczy¢, ze nazwa ta byta podréznikom znana, tylko nie zostala odnotowana.
Z dokonanej analizy zrédel pisanych jednak wynika, Ze nazwa ,,Kaszubi” znana
byla raczej tylko waskiemu kregowi dziejopisarzy i lokalnym zarzadcom®.
W odro6znieniu zatem od choronimu ,,Kaszuby” antroponim ,,Kaszubi” znany
i uzywany byl raczej lokalnie — przynajmniej tak sprawa wygladala do lat sie-
demdziesiatych XVIII w., kiedy kilku badaczy dokonalo znaczacej rewolucji
w geograficznej i etnograficznej wiedzy o ,,Kaszubach” (o czym za chwile).

Nalezy jednak pamietac, ze niezaleznie od globalnych czy lokalnych kon-
tekstow uzycia wszystkie wzmianki o , Kaszubach” sa pochodzenia zewnetrz-
nego: ich autorami sa papieze, niemieccy oraz polscy annalisci i innego rodzaju
pracownicy administracji, w najlepszym przypadku pomorscy ksiazeta (nie
zawsze zachodniopomorscy), ktérych od poddanych dzielit dystans klasowy —
jego istnienia nie wolno ignorowac® — lub, w pdézniejszym okresie, niemieccy
zarzadcy. O ile mi wiadomo, Zrédla nie odnotowujg ani jednego przypadku
autoodniesienia tej nazwy przez lokalna, zachodniopomorska stowianskoje-
zyczng ludno$¢ Pomorza mniej wiecej do konca czaséw nowozytnych.

Podsumowujac zatem, twierdze, ze ,,Kaszuby” nie oznaczaly pewnego
terytorium czy organizmu politycznego, ktérego istnienie byloby dla wszystkich
jego mieszkancéw ,,oczywiste” Wrecz przeciwnie, wydaje sie, ze ,,Kaszuby”
istniaty w Swiadomosci przede wszystkim zewnetrznych obserwatoréw, a polo-
Zenie tej krainy bylo dos$c¢ niejasne, jej mieszkancy za$ nieznani. A wlasciwie
nalezaloby ujac to inaczej: wsréd 6wczesnych elit istniata powszechna zgoda
wzgledem ogodlnego kierunku, w ktérym nalezy szuka¢ ,,Kaszub” i ich og6lnego
umiejscowienia (na Pomorzu sensu largo); staty problem stanowila jedynie
konkretna ich lokalizacja®.

52 Pomorze Zachodnie pod rzqdami...; Pomorze Zachodnie w paristwie brandenbursko-
-pruskim (1653-1815), red. Z. Szultka, Poznan, Gdansk 2006.

53 Ksigzeta pomorscy nie nazywali ,,Kaszubami” samych siebie, lecz kraine i lud, ktérymi
wladali. Zreszta dystans klasowy zostal szybko wzmocniony dystansem kulturowym,
w konsekwencji szybko postepujacej germanizacji lokalnej dynastii.

5% Ograniczajac sig tylko i wytacznie do analiz map z okresu okolo stu lat, od polowy
XVIw. do potowy XVII w. wida¢ znaczne przesuniecie. Na mapie Pomeraniae, Wandalicae
Regionis Typ (wraz z Livoniae Nova Descriptio oraz Ducatus Oswieczensis, et Zatoriensis,
Descriptio) wykonanej przez Orteliusa (1584) (na podstawie dziela Artopaeusa) napis Cas-
subia umieszczony jest na potudniowym krancu Pomorza, miedzy Szczecinkiem (Neuen
Stettin), Chojnicami (Conitz), Bytowem (Botow) i bodajze Bialtym Borem (Balle); w najlep-
szym wypadku nazwa obejmuje swym zasiegiem tereny od rzeki Molstowy (Moltzaw flu),
prawego doptywu Regi, po rzeke Wieprze (Wiper). Tereny polozone dalej na wschéd od
Shapska az po Puck okre$lono nazwa Vandalia Pomeria Inferior. Bardzo podobny obraz
przedstawia starsza o p6t wieku mapa Hertzogthumb Pommern. Duché de Pomeranie divisé
en ses Princiles Parties, qui sont les Principté. de Rugue, Duchés de Stettin, Pomeranie
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Rzeczywiscie , Kaszuby” zostaly zobiektywizowane dopiero w drugiej
polowie XVIII w. Chociaz to rozw6j wiedzy geograficznej znaczaco przyczynit
sie do odmitycznienia i esencjalizacji ,,Kaszub”, nie sposéb w procesie ich
geograficznego unieruchomienia pominac roli czynnikéw polityczno-religijnych.
Jak sie wydaje, przylgniecie tej nazwy do konkretnego obszaru Pomorza Zachod-
niego — jej geograficzne ,zakotwiczenie” — bylo w pierwszym rzedzie dzielem
kregu ludzi skupionych wokot A.F. Biischinga, teologa i geografa, redaktora
,»Biischings Nachrichten”, ktérzy w ciagu mniej wiecej jednego roku® przedsta-
wili jednomyslne stanowisko na temat potozenia Kaszub, okredlajac nazwa

Cassubie, et Wandalie. Comté de Gutzkou, Baronies, ou Seignries de Wolgast, Barth, Louwen-
bourg, et Butow francuskiego kartografa N. Sansona (1654), z ta jednak réznica, Ze na wschod
od Hertzog Casuben znajduja sie Hertzog We[n]den, Herrs[chaft] Butow i Herrschaft
Louwenborch. Na A Newe Mape of Poland. Done into English by I. Speede wykonanej przez
J. Speeda (1626) nastepuje wyrazne przesuniecie Kaszub na wschdd poza rzeke Wieprze —
nazwa CaBubia znajduje sie jednak w tréjkacie Shupsk, Bytéw, Lebork. Na mapie Prus
(Krélewskich i Ksiazecych) narysowanej przez Niemca C. Hennenbergera (1576), wielo-
krotnie wznawianej w XVII w., Cassubiae Pars ulokowana jest na Wybrzezu Puckim,
znajdujacym sie na zachodnim skraju mapy. Szerzej na temat kartografii Kaszub: M. Pelczar,
J. Szeliga, Region kaszubski na mapach, [w:] Pojezierze kaszubskie, red. B. Augustkowski,
Gdansk 1979, s. 33-48.

55 Krag Biischinga tworzyli nadzorowani przez niego przedstawiciele Kosciola prote-
stanckiego, zainteresowani jego funkcjonowaniem na terenie powiatu stupskiego, ktory byt
zamieszkany w znacznej czesci przez ludno$¢ slowianskojezyczng (kaszubska), cf.
[A.F. Biisching], Etwas von dem Wohnsitz der Cassuben in Pommern, ,,Wochentliche
Nachrichten von neuen Landcharten, geographischen, statistischen und historischen Biichern
und Sachen”, 1779, t. 7, nr 23, s. 181. Biisching by} przelozonym L.W. Briiggemanna, ktory
jako radca Konsystorza Ewangelickiego w Szczecinie miat duzy wplyw na obsade kaszub-
skich parafii, cf. L.W. Briiggeman, Ausfiihrliche Beschreibung des gegenwdrtigen Zustandes
des Kénigl. PreuSischen Herzogthums Vor- und Hinter-Pommern. Erster Theil welcher auBer
der allgemeinen Einleitung die Beschreibung des PreufSischen Vorpommern enthdlt, Stettin
1779. Briiggemann byl z kolei przelozonym prepozyta stupskiego Ch.W. Hakena, ktdry na
famach ,,Biisching’s Nachrichten” przedstawil podziat Kaszubéw na trzy klasy, ktéra stano-
wila cze$¢ wiekszego planu germanizacji ludno$ci kaszubskiej synodu stupskiego, cf. Probst
[C.W.] Haken, Etwas von den Pommerschen Cassuben [...] zu Stolpe in Hinter-Pommern /
BeschluB8 der Nachricht [...] von den Cassuben, ,,W6chentliche Nachrichten von neuen
Landcharten, geographischen, statistischen und historischen Biichern und Sachen”, 1779,
t. 7,nr 24, s. 189-193, nr 25, s. 197-204. Na famach ,,Biisching’s Nachrichten” sprawozda-
nie na temat siedzib Kaszub6w przedstawit takze P.H. Wobeser, osoba niezwigzana ze $ro-
dowiskiem duchownym, cf. [P.H. Wobeser], op.cit., s. 182—-183. Osoba majaca najmniej
z zwiazkéw z kregiem Biischinga by}t szwajcarski uczony J. Bernoulli, ktory w 1777 r.
przebywal w Ostrowcu koto Stawna i w Szczypkowicach w powiecie shupskim, a swoje opisy
zycia Kaszubow przedstawit w tym samym roku, w ktérym ukazata sie ksiazka Briiggemanna
i pierwsze relacje kaszubskie w ,,Biisching’s Nachrichten”, cf. J. Bernoulli, Reisen durch
Brandenburg, Pommern, PreufSen, Curland, RuSland und Pohlen, in den Jahren 1777 und
1778, Leipzig 1779.
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»Cassuben” trzy powiaty ziemskie: Bytow, Lebork i przede wszystkim Stupsk®.
Lokalizacja ,,Kaszub” zostata poddana legitymizacji przez badaczy w kolejnych
latach, ktérzy podajac do wiadomosci te samg informacje®, nadali nazwie
»Kaszuby” obiektywny, substancjalny charakter.

Wymaga podkreslenia fakt, ze lokalizacja ,,Kaszub” na terenie powiatu
stupskiego przez krag Biischinga byta aktem lokalizacji jedynie zachodniej
granicy ,, Kaszub”. Autorzy relacji nie wyznaczaja obszaru ,,Kaszub” jako takich,
ich poludniowe i wschodnie granice pozostaja nieokreslone. Mamy tu zatem do
czynienia z sytuacja, w ktdrej istotne jest nakreslenie granicy miedzy swoim
i obcym, miejsca, w ktérym konczy sie nasza i zaczyna obca kultura. Nieistotne
jest dla tych autoréw pytanie, jak daleko obcoSc ta siega. Stanie sie ono istotne
dopiero dla A. Hilferdinga® i jego nastepcow, ktorzy dos¢ szczegétowo beda
analizowac¢ réznice miedzy sytuacja spoteczno-polityczng ,,Kaszub6w” zyjacych
na terenie prowincji Pomorze i prowincji Prusy Zachodnie.

I tu dochodze do sedna sprawy. Przesuwanie sie nazwy ,,Kaszuby” w $re-
dniowieczu i pdzniej nie dotyczylo catosci jakiej$ krainy, lecz jedynie jej
poczatku, a wiec pewnej granicy. Zapisow stwierdzajacych fakt polozenia
okreslonych miejscowos$ci na ,,Kaszubach” nie nalezy odczytywac po prostu
jako orzeczen bycia ,,cze$cia bardziej pojemnego terytorium Kaszub”, lecz jako
rodzaj znakéw granicznych — Zrodla wskazuja, gdzie zaczyna sie ,,zagranica”
Oczywiscie nie sposéb méwic tu o granicy uznawanej przez obydwie strony,
ustalonej w toku formalnych rozméw dyplomatycznych, podanej do powszech-
nej wiadomosci i wzglednie trwalej, lecz o granicy konkretyzowanej sponta-
nicznie i jednostronnie z zewnatrz (przez Niemcoéw lub Polakéw), ktorej
umiejscowienie bylo raczej nietrwale.

W pewnym uproszczeniu mozna powiedzie¢, Ze w koncu pierwszej polowy
XII w. ,,Kaszuby” rozciagaty sie na pétnoc i pétnocny wschéd od linii Schwe-
rin (1248) — Stargard nad Ing (1238), co w przyblizeniu odpowiada przebiegowi

% Umiejscowienie Kaszub na terenie powiatu stupskiego nalezy wiaza¢ z wydzieleniem
w ramach struktury koscielnej w latach 1669—1686 circulus vandalicus, w ktérym odprawiano
nabozenstwa po polsku. Ch.W. Haken w 1775 r. dokonat reorganizacji synodu stupskiego,
dzielac 6w ,,cyrkul wandalski” na dwie czesci: cyrkul niemiecko-stowianski, gdzie czeSciowo
utrzymano polszczyzne jako jezyk liturgiczny, oraz cyrkut niemiecki, gdzie zlikwidowany
go od razu. Warto nadmieni¢, ze Szultka nazywa 6w ,,cyrkul wandalski”, tj. stowianski —
wbrew Zrodtom — ,kaszubskim”, cf. Z. Szultka, Studia..., s. 24.

57 Cf. F. Tetzner, Die Slovinzen und Lebakaschuben. Land und Leute, Haus und Hof,
Sitten und Gebrduche, Sprache und Literatur im Ostlichen Hinterpommern, Berlin 1899,
s. 193.

8 A. Hilferding, Ostatki Stowian na potudniowym brzegu Battyckiego Morza, [w:]
O. Kolberg, Pomorze, Krakéw 1965, s. 311-452.

59 G. Labuda, Kaszubi..., s. 89.



214

MARIUSZ FILIP RAF, 2014

Mapa 3. Schematyczne umiejscowienie granicy kulturowej Kaszub w toku XIII w.

potudniowych granic: Meklemburgii i Pomorza sensu largo. Na poczatku drugiej
potowy XIII w. zachodnia granica Kaszub zaczynala sie mniej wiecej na linii
Stargard—Szczecin (1267, 1291), w koncu tego wieku przesunela sie na linie
Parsety (1289) (Mapa 3).

SocJjoNIM

Do tej pory powiedzialem, ze zachodnia granica ,[Kaszub” przesuwala sie
w czasie z zachodu na wschdd i z tego wzgledu polozenie krainy pozostawalo
niejasne. Staralem sie uzasadni¢ takze teze, Zze nazwy wlasne ,Kaszuby”
i ,,Kaszubi” byly egzonimami. Zapyta¢ wreszcie nalezy o przyczyny takiego
stanu rzeczy, a tym samym powroci¢ do kwestii etnonimu.

W przestrzeni spotecznej czasow Sredniowiecza, wbrew powszechnie podzie-
lanemu przekonaniu, nie istnial intersubiektywnie postrzegany i podziwiany
lud (,,szczep wybitny”, ,klasa znakomita”®), ktéry nazywal siebie Kaszubami
i dokladnie z tego powodu tak samo by} nazywany przez innych. Do niedawna
nazwa ,,Kaszubi” (niezaleznie od swej stowianskiej badZ germanskiej etymolo-
gii) nie byla endonimem, lecz egzonimem, ktory z etnocentrycznej perspektywy
Niemca wskazywal (nazywal) Innego. Innego, bedacego antyteza niemieckiej
Kultury i Cywilizacji, a wiec Barbarzynce. Przez dtugi czas ,, Kaszubi” byli
tylko nazwa — a wlasciwie przezwiskiem — nie grupa®. Nazwa ta nie byla wiec

5 A. Majkowski, op.cit., s. 12.
61 Cf. R. Wagner, Are there social groups in the New Guinea Highlands?, [w:] Frontiers
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(endo)etnonimem, lecz (egzo)socjonimem®, czyli niejako etapem posrednim
miedzy apelatywem ,,kaszuby” a formalnymi nazwami wlasnymi , Kaszuby”
i ,Kaszubi”

Niektorzy badacze z konica XIX w. twierdzili, ze nazwa ,,Kaszubi” dopiero
,»W dzisiejszych czasach [...] stala sie wyzwiskiem, oznaczajac «nisko stojacego»
badz «znieksztalcajgcego niemczyzne»”®, a nawet, ze przypuszczenie jakoby
nazwa ta powstala jako przezwisko ,,nie zostalo w zaden sposéb udowodnione
i jest doprawdy nieprawdopodobne”®, niemniej jednak wielu innych (kiedy
indziej) dowodzilo czego$ przeciwnego. Ich zdaniem ,,Kaszubi” ,przeciez
bardzo pézno postanowili sami nazywac sie Kaszubami”®, w najlepszym razie
dopiero w XIX w. zaczeli akceptowac te nazwe i uzywac jej w stosunku do
siebie®. Wczesniej, twierdze zdecydowanie, nazwa ,,Kaszubi” byta idiomem,

of anthropology, red. M.J. Leaf, New York 1974, s. 107; cf. E. Ardener, Tozsamos¢ i utozsa-
mienie, przel. Z. Mach, [w:] Sytuacja mniejszoSciowa i tozsamos¢, red. Z. Mach, A. Paluch,
Krakow 1992, s. 21-42.

62 Kategoria socjonimu, odnoszaca sie do réznego rodzaju grup i klas (tozsamosci)
spolecznych, jest niezwykle pojemna i w tym wzgledzie jest znacznie bardziej uzyteczna od
kategorii etnonimu, cf.: V.A. Popov, Sistemy terminov rodstva akanov kak etnosociologiche-
skij istochnik, [w:] Africana. Afrikanskij etnograficheskij sbornik XIII, red. D.A. Olderogge,
Leningrad 1982, s. 50-79; M.L. Murphy, R. Piazza, Linguistic Semantics and Historical
Semantics, [w:] Asymmetrical Concepts After Reinhart Koselleck. Historical Semantics and
Beyond, red. K. Junge, K. Postoutenko, Bielefeld 2011, s. 51-80; A. Joniak-Liithi, The Han
Minzu, Fragmented Identities, and Ethnicity, ,,The Journal of Asian Studies”, 2013, t. 72,
nr 4, s. 849-871. Nazwy takie jak: (starozytni) Germanie, (wczesnosredniowieczni) Stowia-
nie, wikingowie, Indianie, gringo itd., okreslajace zbiorowosci o charakterze quasi-etnicznym,
nie s3 w zadnym wypadku etnonimami, lecz wlasnie socjonimami.

82 F. Tetzner, Stowiricy i Kaszubi znad Eeby, przel. M. Darska-F.ogin, [w:] Niemcy o Kaszu-
bach w XIX wieku. Obraz Kaszubéw w pracach G.L. Lorka, W. Seidla i F. Tetznera / Deutsche
Berichte iiber die Kaschuben im 19. Jahrhundert. Das Bild der Kaschuben in den Abhandlun-
gen von G.L. Lorek, W. Seidel und E. Tetzner, red. J. Borzyszkowski, Gdansk 2009, s. 190.

64 ist durch nichts bewiesen und auch recht unwahrscheinlich”, F. Lorentz, [Komentarz
do:] Gulgowski I. Der Name ,,Kaschubei”, ,,Mitteilungen des Vereins fiir Kaschubische
Volkskunde”, 1909, t. 1, z. 4, s. 152.

& _sie sich aber doch erst sehr spit dazu entschlossen, sich selbst Kaschuben zu nennen”,
R. Breyer, Die kaschubische Bewegung vor dem ersten Weltkrieg. Studien zur Geschichte
des PreufSenlandes, [w:] Festschrift fiir Erich Keyser zu seinem 70. Geburtstag, dargebracht
von Freunden und Schiilern, red. E. Bahr, Marburg 1963, s. 332. Pewna wskazdwka jest
w tym wzgledzie takze przekaz pochodzacy z pierwszej polowy XVI w. odnoszacy sie do
Wendéw: ,,I chociaz teraz nazwa i réd Wendow jest u nas w takiej pogardzie, ze sie kogo$
dla obelgi nazywa Wendem lub Slowianinem [...], to jednak my nie chcemy wstydzi¢ sie
zupelnie swego pochodzenia [Und ob wohl ytzund der Wenden Nhame und Geschlecht bey
uns so verachtet ist, das man einen zum Schimpffe einen Wend oder Slafen [...] nennet, so
wollen wyr uns doch des Herthomens mit nichte schemen]”, Des Thomas Kantzow..., s. 3.

% H. Lingenberg, Die Kaschuben. Kultur, Geschichte und Volkstum einer Minderheit,
,» WestpreuSen-Jahrbuch”, 1985, t. 35, s. 130.
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jezykowym narzedziem, za pomoca ktérego ludno$é niemieckojezyczna®,
poczawszy od XIII w., odnosila sie do Innych zamieszkujacych przede wszyst-
kim teren Pomorza Zachodniego, postrzeganych przez pryzmat ,,etnocentryzmu”
jako ludzie nieokrzesani, pozbawieni kultury, Barbarzyncy (poshugujac sie
0g6lng kategoria antropologiczna) czy, uzywajac mniej naukowego jezyka,
wiesniacy: ,w gdanskim obszarze jezykowym slowo «Kaszuba» przez diugi
czas bylo uzywane w pogardliwym znaczeniu wobec chtopéw”®. Ten ostatni
przyklad pokazuje, ze socjonim ,,Kaszubi” wskazywat takze na przynaleznosc¢
do okreslonej klasy spotecznej. Majac na uwadze etymologie tej kategorii, ktéra,
przypomne, jest pochodna geonimu, ttumaczy¢ mozna by jako, dokonujac
licentia poetica, ,,awalany blotem barbarzynca (bo zyjacy na mokradtach, na
odludziu)”®,

W istocie nazwa ,,Kaszubi” byta do niedawna ,,pusta kategoria”, opisujaca
przykladowo ,,sytuacje, gdy kazdy potrafi wskaza¢ kogo$ nalezacego do Kole,
ale nikt sam siebie Kole nie nazwie””. O takiej percepcji kaszubskosci donosza
zrédia: ,,Gdy w Gryficach pyta sie ktos$ [...] gdzie znajduje sie granica Kaszu-
bow? Wtedy jest sie odsylanym za Shupsk, gdzie lezg panstwa Lebork i Bytow
nazywa sie mieszkancow tych stron Kaszubami, i ich mowe jako kaszubska[...].
Natomiast obywatel miasta Stupska poczytalby sobie za zniewage gdyby sie go
nazwalo Wendem albo obywatela Koszalina, gdyby sie go chciato zrobi¢ Kaszu-
ba””!. W analogiczny sposéb o ,,Kaszubach” mysleli i nadal mysla eks-Stowiricy

87 Niezwykle mato przekonujace wydaje sie twierdzenie, ze nazwa ,,Kaszubi” jako
egzonim przedstawia polski punkt widzenia, co ma si¢ wyraza¢ wptywem polskiej pisowni
wyrazu Kaszuby przez ,,sz” na dawna niemiecka pisownie wyrazu , Kaschuben” (zgodnie
z wymowa) jako ,, Kassuben” przez ,,ss”, H. Lingenberg, op.cit., s. 130. Odmienng geneze
tego rodzaju pisowni przedstawit F. Lorentz, op.cit., s. 152. Niemniej nie da si¢ ukry¢, ze
w jezyku polskim pojecie ,,Kaszubi” odnosilo sie do obcych i do dzisiaj nierzadko wyraza
idee Innosci.

68 das Wort «Kaschube» im Danziger Sprachgebiet lange Zeit im verichtlichen Sinne
fiir Bauer verwendet wurde”, R. Breyer, op.cit., s. 332.

5 Bardzo podobna idee wyraza kategoria Poleszukéw, ,blotnych ludzi”, wérod ktorych
badania terenowe prowadzil J. Obrebski, Polesie, Warszawa 2007, s. 120-140, 192-199,
261-264. Latwo zauwazy¢, ze w obydwu przypadkach zwiazek miedzy blotem a ludZmi jest
oparty na zasadzie metonimii.

7 E. Ardener, op.cit., s. 33. Na podobne zjawisko zwracat wiele lat wczesniej Obrebski:
»Na tych wszystkich obszarach wizerunek poleszuka i koncepcja poleskosci utrzymuje sie
w tej samej postaci, ktéra wlasciwa jest pozapoleskiemu pograniczu. Wsie tego obszaru nie
odnoszg jej jednak do samych siebie, ale przerzucaja na innych”, J. Obrebski, op.cit.,
s. 200-201.

7t Frégt man aber zu Greifenberg, wo die Grinze von Cassuben zu finden? So wird man
hinter Stolpe weggewiesen, wo die Herrschaften Lauenburg und Biitow liegen, und nennet
die Einwohner dieser Gegend Cassuben, und ihre Sprache die Cassubische. [...] Und ein
Stolpisches Statd-Kind wiirde es eben so gut vor eine Verunglimpfung halten, wenn man es
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czy, ogolniej mowiac, Niemcy majacy wsrod swych przodkéw ,,Kaszubow”,
ktérzy umiejscawiali/umiejscawiajq ich ,,tam na wschodzie” lub ,,w przeszlosci”,
jednoczesnie zaprzeczajac posiadaniu przez nich samych kaszubskiej tozsamo-
$ci/pochodzenia™.

Nazwy ludéw nie opisuja zréznicowania kulturowego w wymiarze obiek-
tywnym, lecz przedstawiaja zawsze czyj$ punkt widzenia, a wiec stanowia
jedynie wyraz pewnych wyobrazen czy sposobu interpretacji zréznicowania
kulturowego, bazujac na r6znych kryteriach (w zaleznosci od sytuacji i czasu)™.
Nazwy wiec nie tyle opisuja czy odbijaja rzeczywisto$¢ (np. takie jej elementy
jak $wiadomos¢ czy organizacja polityczna), ile raczej generuja czy, jak kto woli,
konstruuja ja, przedstawiajac rzeczywisto$¢ w krzywym zwierciadle™ i wply-
wajac zwrotnie na postrzeganie $wiata”. W tym sensie akt nazwania powoluje
do istnienia pewna zbiorowos¢. Ta abstrakcyjna klasa ludzi jest stwarzana tylko
po to, by méc sie od niej odrézni¢; nazwa jest wiec wyrazem granicy kulturowej’
miedzy ‘swoimi’ a ‘obcymi’

W klasyfikacji spotecznej pierwszorzedne znaczenie maja egzonimy ozna-
czajace ‘ich’, ‘obcych, ktorzy nie sa nami’, jednym stowem Innych. ‘My’, ‘nasi’,
‘swoi’ nie potrzebujemy nazwy, jesteSmy po prostu ‘soba’ Nie przypadkiem
antropologiczne katalogi rzekomych etnoniméw obejmujg przede wszystkim
egzonimy. Dokladnie tak samo rzecz przedstawia sie z ,,Kaszubami”, kt6rzy
dopiero od niedawna z duma nosza to miano. Przesuniecie semantyczne, wyra-
zajace sie waloryzacja, a przynajmniej dowarto$ciowaniem tej kategorii,

einen Wenden nennete, als ein Co8inisches, wenn man es zu einem Cassuben machen wollte”
S.N., Muthmassungen von dem Namen der Pommerschen Herren, da sie der Cassuben und
Wenden Herzoge heissen, ,,J.C. Dihnerts Pommersche Bibliothek”, 1754, t. 3, s. 299; cyt.
za: G. Labuda, Kaszubi..., s. 101.

72 M. Filip, op.cit., s. 190-191, 202-203.

73 R. Wagner, op.cit.; E. Ardener, op.cit; cf. spostrzezenie Obrebskiego: ,,Lokalizacja
wizerunku Poleszuka podlega przy tym réznym okolicznym zréznicowaniom i nazwa
Poleszuk nabiera réznych znaczen, stajac sie homonimem, wypelnianym wciaz odmienna
trescig”, J. Obrebski, op.cit., s. 201.

74 N.L. Whitehead, The Historical Anthropology of Text: The Interpretation of Ralegh’s
Discoverie of Guiana, ,,Current Anthropology”, 1995, t. 36, nr 1, s. 53-74.

5 PL. Berger, T. Luckmann, Spoteczne tworzenie rzeczywistosci, przet. J. Niznik,
Warszawa 1983; M. Marody, Technologie intelektu. Jezykowe determinanty wiedzy potocznej
i ludzkiego dziatania, Warszawa 1987.

76 Cf. F. Barth, Grupy i granice etniczne: spoteczna organizacja réznic kulturowych,
przel. M. Glowacka-Grajper, [w:] Badanie kultury. Elementy teorii antropologicznej. Kon-
tynuacje, red. M. Kempny, E. Nowicka, Warszawa 2004, s. 348-377; A.P. Cohen, Wspélnoty
znaczen, przet. K. Warminska, [w:] Badanie kultury. Elementy teorii antropologicznej, red.
M. Kempny, E. Nowicka, Warszawa 2003, s. 192-215.
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oznaczalo jej obiektywizacje”, a takze bylo przejawem tworzenia etnicznosci
w nowoczesnym tego stowa znaczeniu. To nie przypadek, Ze zmiana znaczenia
nastapila w okresie dynamicznego rozwoju ruchéw nacjonalistycznych. Jak
wynika z toku wywodu, pierwotnie nazwa ,,Kaszubi” nie byla etnonimem,
poniewaz nie byto grupy etnicznej, ktéra bylaby przedmiotem odniesienia tej
nazwy; by} to natomiast egzonim wyobrazonego Innego. Urealnienie i etnicy-
zacja tej abstrakcyjnej klasy dokonywaly sie w toku rutynizacji interakcji’ oraz
droga nakazéw i zakaz6w”. Jednakze dopiero w XIX w. rozpoczely sie instru-
mentalne proby konstruowania kaszubskiej etniczno$ci/narodowosci, ktére
trwaja do dzis.

W mojej ocenie historii nazwy ,,JKaszubi” zawiera ona jeszcze dwa dodatkowe
sensy, poza pewnym nieokrzesanym sposobem Zzycia, czyli ,,brakiem kultury”,
ktére mozna wydedukowac, przygladajac sie historii Kaszuboéw z perspektywy
longue durée. Mianowicie o kaszubskosci stanowila specyfika organizacji
politycznej. Jak wiadomo, obszar Pomorza przez dhugi czas opieratl sie jurys-
dykcji krélewskiej i byt zarzadzany przez ksiazeta. Mimo ze ksigzeta pomorscy
cieszyli sie znaczna niezaleznoscia, to jednak ich niezdolno$¢ do emancypacji
(wladza krélewska z taski Bozej stanowila przeciez kluczowy czynnik legity-
mizacji politycznej) stanowila wyznacznik podrzednosci ,,Kaszub” wobec sil-
niejszych organizméw politycznych.

»Kaszubskos¢” odnosila sie chyba takze do pokojowego sposobu zycia
z Niemcami. Zdaje sobie sprawe z dyskusyjnosci tego stwierdzenia, Zrédla
bowiem wielokrotnie odnotowuja konkretne przypadki udzialu ,, Kaszub6w”
w walkach. Niemniej jednak germanizacja Pomorza nie odbywala sie droga
krwawego podboju, jak to byto w Meklemburgii czy w Prusach, lecz dobrowol-
nie, za poSrednictwem feudalizmu, Kosciota i urbanizacji®®. Na tle Stowian
Polabskich, a nawet Polakow ,,Kaszubi” wydaja sie stanowic typ spoleczenstwa
pokojowego®. Ten (oparty na nieuzywaniu przemocy) spos6b nawiazywania

77 ,Stare nazwy, ktdre nadal sg na ustach wszystkich, nabywaja konotacji bardzo odle-
glych od ich pierwotnego znaczenia”, parafrazowal M. Blocha M. Sahlins, Wyspy historii,
przel. 1. Kolbon, Krakéw 2006, s. 9.

7% F. Barth, op.cit.

7 P. Bourdieu, Co tworzy klase spotecznq? O teoretycznym i praktycznym istnieniu grup,
przel. J. Maciejczak, ,,Recykling Idei”, 2008, nr 11, s. 36—46.

% K. Slaski, Dzieje ziemi kolobrzeskiej do czaséw jej germanizacji, Torun 1948, s. 81;
J.M. Piskorski, Medieval colonisation in East Central Europe, [w:] The Germans and the
East, red. C. Ingrao, F.A.J. Szabo, West Lafayette 2008, s. 30-31.

8 Cf. np. J. Overing, Wyobrazenia dotyczqce kanibalizmu, $mierci i dominacji w spole-
czenistwie nie stosujgcym przemocy, przel. N. Paszkiewicz, [w:] Sny, trofea, geny i zmarli.
»Wojna” w spotecznosciach przedparistwowych na przyktadzie Amazonii, red. T. Bulinski,
M. Kairski, Poznai 2007, s. 237-272.
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relacji z obcymi, czy to Niemcami, czy to Polakami, jest odnotowywany nie-
ustannie na kartach historii®>. Mozna pokusi¢ sie zatem o stwierdzenie, Ze
,»Kaszubi” to ci Inni mieszkancy Pomorza sensu largo, ci Wendowie®, ktérzy
albo przestali stawia¢ zbrojny op6r (w przypadku Meklemburgii i Pomorza
Przedniego)*, albo go nigdy nie stosowali (w przypadku Pomorza). Innymi
stowy, ,,Kaszubi” to ,,podporzadkowani Inni”®, dajacy sie poskromic i oswoic¢;
ci, ktérzy nie sa Niemcami, lecz nie sq tez zupelnie ,,dzicy”®.

Jedli chodzi o wymiar kulturowo-jezykowy, to mozemy sie spodziewac, ze
tymi podporzadkowanymi Innymi byla przede wszystkim ludnos¢ stowiansko-
jezyczna zamieszkujaca Pomorze. Chciatbym jednak podkresli¢, Zze mowa tu
jedynie o ,prototypie” tej kategorii, w gruncie rzeczy bowiem tozsamosc¢
»Kaszubow” byla o tyle istotna, Ze nie byli ,,Niemcami” Inno$¢ ma charakter
homogenizujacy, przenika bowiem rzeczywiste zréznicowanie kulturowe, ktére
jest nieistotne z punktu widzenia grupy ,,swoich” Ta perspektywa oznacza, ze
nazwy nie odnosza sie bezposrednio do obiektywnie istniejacych jednostek
kulturowych, lecz konstruuja je, a tym samym sa wybitnie subiektywne.

PODSUMOWANIE

Jesli postawimy pytanie o znaczenie nazwy ,,Kaszuby”, to w odpowiedzi
nalezy stwierdzi¢, ze opisywala ona pewien ,,obszar odlegly”, charakteryzujacy
sie na pierwszym miejscu tym, ze by} ,,pelen obcych™®. I tu tkwi sedno sprawy:
nazwa ,,Kaszuby” nie byla nazwa obiektywna czy pierwotna, lecz wt6rng wobec
pewnego sensu kulturowego wyrazanego antroponimem ,,Kaszubi” Majac to
na uwadze, nowego znaczenia nabiera teza ks. P. Czaplewskiego: ,, Kaszubi znani
byli[...] duzo lepiej sasiadom swym, anizeli ich ziemia, zwana urzedowo zrazu

8 M. Filip, op.cit., s. 79-82, 90, 130-143, 170-171.

8 Nazwa Kaszubi jest mtodsza niz nazwa Wendowie, ktora miata takze znacznie szerszy
zasieg wystepowania, cf. Des Thomas Kantzow..., s. 3 n.

8 Zakonczenie etapu stawiania zbrojnego oporu przez Stowian potabskich i przednio-
pomorskich datowac nalezy na potowe XII w., kiedy odbywata sie krucjata polabska (1147)
i kiedy nastapit upadek Arkony (1168). Wydarzenia te dzialy sie niespelna wiek wcze$niej
w stosunku do pojawienia sie¢ w zrédtach historycznych nazwy ,,Kaszuby”

8 G.C. Spivak, Czy podporzqdkowani inni mogq przeméwic?, ,Krytyka Polityczna”,
2011, nr 24-25, s. 196-239.

8 W dyskursie dotyczacym tubylcéw zamieszkujacych Ameryke F.acinska istnieje
rozroznienie na Indian ,,dzikich” (indios bravos / slavaje / barbaros) i ,,poskromionych” czy
sucywilizowanych” (indios mansos / civilizados).

87 E. Ardener, ‘Remote areas’. Some theoretical considerations, [w:] Anthropology at
home, red. A. Jackson, London 1987, s. 38-54.
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stawieniska, a od polowy XIII w. przewaznie pomorska. Im wiec [...] zawdzie-
czaja ksiazeta nadodrzanscy swoj tytul kaszubski”®. Ogélnie rzecz ujmujac, Inni
jako kategoria nie maja wyraznych granic wystepowania. Lokalizacja geogra-
ficzna uzycia pojecia ,,Kaszuby” za kazdym razem wyznacza granice hic et nunc
miedzy dwiema sterytorializowanymi kulturami: koniec ,,naszych” ziem, koniec
»cywilizacji” i poczatek ziem ,,obcych”, ,barbarzyncéw” O ile jest wiadomo,
gdzie kraina Innych rozpoczyna sie, to nie wiadomo, gdzie sie konczy. Wlasci-
wie mozna powiedzie¢, Ze obco$¢ rozciaga sie wszedzie poza grupg — MY, jest
nieskonczona. Ciagle przesuwanie ,,Kaszub” na mapach w kierunku zachodnim
az po polowe XX w. dowodzi, ze nie mamy do czynienia z nazwg stricte geo-
graficzng — nazwa obiektywna, ktéra cechuje stalos¢ znaczenia — lecz nazwa
o charakterze etnograficznym czy antropologicznym, ktéra odnosi sie do sytuacji
kulturowego kontaktu. Przesuwanie sie nazwy ,,Kaszub(6w)” w przestrzeni nie
oznacza bowiem niczego innego, jak tylko przesuwania sie granicy ,,cywilizacji”,
Hkultury” i, z drugiej strony patrzac, ,,obcosci” — innymi stlowy stanowi konse-
kwencje ekspansji kulturowej.

Nalezy oczywiscie sie zgodzi¢ z Labuda, ktéry odrzuca hipoteze, by
»~wedréwka” nazwy ,,Kaszuby” byta wyrazem demograficznej migracji Kaszu-
boéw, wskazujac na kulturowy charakter tego procesu. Diabel tkwi jednak
w szczegOtach. Nie wydaje sie, by ,,nazwa Kaszub przesuwala sie na wschéd
w $lad za jezykiem [kaszubskim — przyp. M.F.]”®, lecz raczej postepowala ona
w $lad za ekspansjq jezyka niemieckiego, a wlasciwie niemiecka kultura. Taka
interpretacja zdecydowanie lepiej thumaczy np. nazywanie ziemi bialogardzkiej
,Kaszubami” w 1289 r. i nie stoi w sprzecznosci z informacja o enklawach
,Wendow” w tym rejonie jeszcze w poczatkach XVI w.*® Przyjecie wyobrazenia
Labudy oznaczaloby, ze okolice Bialogardu w 1289 1. zostaly nazwane ,,Kaszu-
bami”, poniewaz na zachdd od Parsety nikt juz nie méwil po stowiansku, co
raczej trudno sobie wyobrazi¢. Analogiczne zarzuty przedstawi¢ mozna stwier-
dzeniu — pomijajac dyskusyjna kategorie etnicznosci — ze przesuwanie sie bylo
zwigzane z ,zamieraniem Swiadomosci etnicznej [Kaszubéw — przyp. M.E.]”
Co najmniej do konca XVIII w. o tresci kategorii ,,Kaszuby/Kaszubi” nie decy-

8 p. Czaplewski, Tytulatura ksiqzqt pomorskich, ,,Zapiski Towarzystwa Naukowego
w Toruniu”, 1949, t. 15, s. 50. Badacz ten argumentowal swojq teze aktami jezykowej per-
sonifikacji ziemi kaszubskiej: ,,Kociewiacy i Borowiacy znad dolnej Wisly mawiaja dzi$
jeszcze, i to niezawodnie z bardzo dawna, «na Kaszubach», «w Kaszubach», «do Kaszub»
i.«w Kaszuby»”, ibid. Labuda, pozostawiajac jej ocene lingwistom, powatpiewal w nia,
opierajac sie na wlasnym wyczuciu jezykowym i, po czesci, wskazujac na geneze tych
wyrazen, cf. G. Labuda, Kaszubi..., s. 95-96, 126, przyp. 47.

8 1d., Historia..., s. 57.

% Des Thomas Kantzow..., s. 6.
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dowali ludzie bedacy jej przedmiotem odniesienia, lecz podmioty odnoszace te
kategorie do rzeczywistosci spotecznej.

,»Wedréwka” nazwy ,,Kaszuby” nie byla zatem ,,pozorna”, lecz najzupelniej
realna, za kazdym razem oznaczajac sfere kontaktu kulturowego, kontaktu
z Innym. Zanikanie nazwy na zachodzie Pomorza sensu largo w okresie $rednio-
wiecza nie oznaczalo jej zywotnosci (obecno$ci) na, powiedzmy, dalekim
wschodzie Pomorza, gdyz, jak wiadomo, nazwa ,,Kaszuby” w odniesieniu do
obszaru Pomorza Gdanskiego zostata odnotowana dopiero w czasach wczesno-
nowozytnych. Nazwa ta funkcjonowala jedynie w centrum tego obszaru, tam,
gdzie w toku interakcji ustanawiano granice kulturowe. Teze te potwierdza fakt,
ze dokumenty zakonu krzyzackiego wspominaja o ,,Kaszubach” jedynie w odnie-
sieniu do tego centralnego obszaru, a nie wschodniego krafica Pomorza. Wezmy
dla przyktadu dokument z roku 1435 r.: ,, Wspomniane szkody zostaly wyrzadzone
przez Polakéw w okregu cztuchowskim [...] a takze przez Kaszubow™.

Chociaz przesuwanie si¢ nazwy ,,Kaszuby” odnosi sie do migracji kultury
czy tozsamosci, a nie ludzi®, to nie da sie ukry¢ pewnej korelacji miedzy tym
procesem a postepem kolonizacji niemieckiej i lokacji miast na prawie niemiec-
kim, przynajmniej jesli chodzi o XIII w. (w pozniejszym okresie zaleznos¢ ta
znika). Miejscowosci Giistrow i Malchin, na ktére posrednio wskazuje wzmianka
meklemburska z 1248 r., otrzymaty prawa miejskie odpowiednio w 1226 i 1236 1.
Szczecin i Stargard, na ktére wskazuja dokumenty z lat 1238, 1267, 1291, byly
lokowane na prawie magdeburskim odpowiednio w 1243 i 1253 r. Bialogard,
o ktérym méwi dokument z 1289 r., by} lokowany juz na prawie lubeckim
w 1299 r. (nieco wczesniej prawa miejskie otrzymal Kolobrzeg i Koszalin).
Budowa miast na prawie niemieckim pociagala za soba intensyfikacje kontaktow
Niemcéw z tubylcami (ze sporadycznych na czeste) i zmiane ich formy (od
indywidualnych na zbiorowe). Pojecie ,, Kaszubow”, ktére powstalo w pierwszej
potowie XIII w., bylo odnoszone do coraz to nowych Innych, zamieszkujacych
coraz to nowe ziemie, ktére poddawano germanizacji. Przesuwanie sie nazwy
,Kaszuby” z zachodu na wschéd wyznaczato kazdorazowo granice akulturacji
czy tez asymilacji, a tym samym $wiadczylto o dokonujacym sie procesie cywi-
lizacyjnym — oczywiscie patrzac z perspektywy niemieckiej.

1 Diese nochgeschrieben schadin sein gescheen von den Polan In dem Slochawnsschin
gebite [...] vnd ouch von den kasschubin”, Pomorze Zachodnie pod rzqdami..., s. 241,
dok. 191.

92 Procesy akulturacji nie muszg by¢ warunkowane zmianami struktury demograficznej
(w tym mobilno$cia demograficzng). W kontekscie kaszubskim niezwykle wazne jest
twierdzenie, ze ,,nie jest mozliwe jednoznaczne utozsamienie kolonizacji z germanizacja”,
J.M. Piskorski, op.cit. s. 31.
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